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pragmatic markers in literary text. On the basis of the research the author
identifies the main difficulties of translation of PM.
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Lenpio mparMaTHYECKOTO aHaJM3a SIBISICTCS BBIABICHUE CTETICHH
BO3/ICHCTBUS TEKCTa Ha YMUTATENsl, KOTOPOE ONpPENeIsieTCs COJep KaHu-
eM U odopmieHneM BBICKa3bIBaHUS. [IparMaTHYecKkuil aHaIu3 TEKCTa
UTpaeT BaXXKHYIO POJIb U B aCHEKTE MEPEBO/Ia XYA0KECTBEHHOI'O TEKCTA.
OcHOBHOM 3ajmavell MepeBOMYMKA SIBISETCS CTpeMIleHHEe HauOosee
TOYHO TepeAaTh CTHIMCTHYECKHUE K OIKCIPECCHUBHBIC KOMIOHEHTHI
nparmMatuueckux mapkepos (nanee [IM). «TpeboBaHus aleKBaTHOCTH
nepeBo/ia NPeAIoaraoT TOUHYIO Nepeady colepKaTelbHOW CTOPOHBI
NOJ/UIMHHUKA TPH COXPaHEHHH €ro HKCHPECCHBHO-CTHIMCTUYECKUX
ocobenHocTeld. CoxpaHEHHE CTHIMCTUYECKOTO CBOEOOpasusi MOJUINH-
HHUKa JOJDKHO MPOBOJUTHCS € YUETOM (YHKIHMOHAIBHOTO, WM IparMa-
TH4eckoro Qakropa. IHBIMHU CIIOBaMH, 1eb MEPEBOTINKA — CTPEMUTh-
csl HE K MEXaHHMYECKOMY MEPEHOCY BCEX CTHIMCTUYECKUX OCOOCHHO-
CTel OpUrHHAJa, a K BOCCO3JAHHUIO Pa3HO3HAYHOTO 3 eKTa, HIH «TO-
SKJIECTBEHHOCTH BOCTIPUATHUS [3].

[Mon «mparMaTHYecKMMH MapKepaMmi» Mbl MOHUMAaeM €IWHUIIbI
SI3BIKA, 00JIAAIONTNE IPKOH SKCIIPECCUBHON M CTHIIMCTUYECKON MapKH-
poBaHHOCTHIO. OHM, KaK MPaBWIIO, HE BIUSIOT Ha COJEp)KaHUE BBICKA-
3bIBaHMS, HO [TOMOTAIOT YUTATEINIO MTOHATh aBTOPCKHUE MHTEHIWH, CBSI-
3aHHBIC C OMHMCHIBAEMOW CHTYaIHel MM MEPCOHAXKEM, a TaK)Ke OKa3bl-
BAIOT HA HETO MMEHHO TO SMOLHOHAILHOE BO3JCHCTBHE, KOTOPOE BXO-
IUT B HaMepeHHE aBTOPa.«bONBIIMHCTBO HCCIENOBAaTENCH CUMTAIOT,
YTO MparMaTHYeCKHe MapKepbl BBITOJHSIOT MHOTO (DYHKIHH, U YTO
OHU SIBIISIIOTCSI HEOOXOIUMBIM YCIIOBUEM JUISl YCHEITHOH KOMMYHHKa-
muu»[4, c. 37]. Jean. E. mpemnaraer paccMaTpuBaTh MparMaTudecKue
MapKepbl He KaK 0€CCMBICTICHHBIE M M3JUILHUE 3IEMEHTHI TEKCTa, a KaK
HEOOXOUMbIE KOMIIOHEHTHI sI3bIKa, KOTOpPBIE colepaT HH(OpMAIHIO
0 TOM, KaK COZIEp)KaHHE COOOILICHMS JOJDKHO TOJIKOBATHCS YUTATEIEM
[5, c. 40].

ITepeBox nmparmMaTU4ECKUX MAPKEPOB BBI3BIBAET psifl TPYAHOCTEH,
KOTOpbIE MBI PacCMOTPUM B JaHHOW CTaTheé Ha NpUMeEpe NepeBOJOB
KOPOTKHX paccka3oB AHHHI | 'aBanbabl n3 €€ cOopHUKa «MHue 6b1 xome-
J0Cb, 4UMoO MeHs KMOo-HUOy b 20e-HUbyO0b HCOAl... ».
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Amnna I'aBanpna — paHiry3ckas nucaTelbHUIA, KOTOPas U3BECT-
Ha He ToabKo Bo dpaHiuu, HO U BO BcEM mupe. E€ kHUTH niepeBeIeHbI
Ha 36 s13b1KO0B, a B MapTe 2007 roga Bo ®panruu Beiten ¢puipM Kioma
Beppu o pomany «IIpocto BMecTe», coOpaBIuii 32 MeCsII] 2 MITH. 3pH-
tenei. A. I'aBanbaa BXOAUT B UUCTIO CAMBIX YUATAEMbIX aBTOPOB B MUpE.
E€ HoBemibl M poMaHbl MONMYJISIPHBI CPEM YUTATENEH, TaK Kak JAJIs HUX
XapaKTepHBl HE3aMBICJIOBATHIE CIOKETHI W IOMOp. OHH 3aTparmBaroT
Takhe BaKHbBIE JJIS KaXKJOTO YEJIOBEKa TMOHSATHUS KakK JIFOOOBb U HEX-
HOCTb, KU3Hb U CMEPTh, CUACTHE U MIOTEPH.

PeueBast xapakTepucTHUKa SBIIAETCS BAXXHEUIIEH COCTaBISAIOLIECH
00pazoB repoeB A. ['aBanbapl. OHa H300MITYET pa3rOBOPHOM JIEKCUKOM,
KOTOpasi OTpa’kaeT COBPEMEHHOE COCTOSIHUE (PPaHIly3CKOTO S3bIKa H C
9TOW TOYKU 3PEHUS SABISETCS MHTEPECHBIM MaTepHaJIOM JUIs HCCIeNo-
BaHMSL.

B nannoii cratbe Mbl MpeAsiaracM pasfeiuTh MparMaTHYECKUE
MapKephl 10 YacTePeYHOMY MPHUHIIUIY Ha cieayromue rpymmsl: [1M,
BBIPOKCHHBIC CYIIECTBUTENbHBIMHU; [IM, BBIpa)KEHHBIC IpHIIAraTelb-
HbiMu; [IM, BeipaxkeHHbIe riiaronamu; [IM, BbIpakeHHbIE YaCTULAMU.

1. IIM, BbIpa:keHHbIE CylleCTBUTEIbHBIMU:

A) Mais je sais qu’'elle sait parceque c'est une maligne [0,
c. 117]. *Ho 5 3naro, umo omna snaem, nomomy umo Capa — ma ewé
wimyuka [2, c. 115].

B nanHOM ciiydyae mparmMaTU4ecKH MapKHPOBAHHOE CYIICCTBH-
tenpHOE maligne (‘xutprora’) mepena€rcst BeipaxenueM «Capa — ma
ewé wmyuKka», KOTopoe UMEET 3HaueHHe ‘XuTpas, cebe Ha yMme Je-
BYIIIKA’, YTO MOJHOCTHIO COOTBETCTBYET JICKCUYECKOMY 3HAUCHHUIO OpPH-
THHAJILHOTO BBIPAXKCHHSI U YCUJIMBAET SKCIPECCUBHOCTH TOM OIICHKH,
KOTOpAsi 1aeTCsi TePOMHE PaccKasa B TEKCTE OpUTHHATIA.

b) La, par exemple, ma vie a changé d'un coup a cause de cent
cinquante grammes de soie grise [6, c. 122].* Bom max u M0s H#CU3Hb —
UBMEHUTACH 8 MCHOBEHUE OKA U3-30 KAKUX-MO MAM CId NAMUOECAMU
zpammos cepozo wiénka [2,c. 121].

B pycckom mepeBose 4ToOBI TIOKa3aTh OTHOIIIEHUE Tepost K CTa
MATUICCATH TpaMMaM Ceporo MIENKa, MePeBOIHK HCIIOIb3YEeT HEoIpe-
JIENIEHHOE MECTOMMEHHUE KAaKux-mo W Hapedue mdam, YTO BhIPaKaeT
MpeHeOpexeHe TOBOPSIIIEro K JaHHOMY OOBEKTY B BUAY €ro He3HAUH-
TEJIHHOCTH, B TO BpeMsI KaK BO (DPaHITy3CKOM TEKCTe TOJIBKO YKa3bIBa-
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€TCS MPUYHHA, B CBSA3U C KOTOPOH M3MEHHJIACH JKU3HB Tepos. iIMeHHO
MOATOMY B IEPEBOJIC BBICKA3bIBAHUE MPHOOpETaeT OoJiee SPKYIO JKC-
MIPECCUBHYIO OKPACKY.

B) Par exemple si cest sa semaine de cuisine ets i je rapporte,
disowns une sole, parce que j'enaiunevie, elle n'est pas du genre a
gémir que je lui perturbe tous ses plans [6, c. 123]. *Hyacen npumep —
noxcanyiicma. Ecnu na nedene, xoeda no xyxwe «oexcypumy Pannu,
5 80pye NPUHOULY HA YIICUH KamMOamy — NPOCmoO NOMOMY, YUMo MHe eé
VIACACHO 30XOMENOCh, - OHA He HAYUHAeN HblMb, YO -0 HapYUUTL 6Ce
eé nnanwl [2, c. 121].

Coueranue par exemple (‘Hampumep’) NEPEeBOJYUK IEepenacT
NpY TIOMOIIX OT/AEIBHOTO MPETIOKEHNUS, B KOTOPOM T€POi ¢ BBI30BOM
npezyaraeT npuBectd npumep. OIylieHHe BBI30Ba CKIIA/IBIBACTCS B
CO3HAHHH YUTATENS 33 CUET MEKIOMETHS HOMCALYICING Y TTYHKTYaIluH
(3Haka tupe). ®paza parce que j enaieuenvie (‘OTOMy 4TO MHE €€ 3a-
XOTeNOCh’) Tepenarest Kak npocmo NOMOMYy, 4mo MHe e€ YiuCACHO 3d-
xomenocsb. Mbl BUIUM, 4TO TIEPEBOTYMK J00ABISET B pevb Tepos Clo-
Ba-MAPa3uThl APOCMO U HAPEUHE YIUCACHO, XApaKTEpHbIE IS COBpE-
MEHHOI pa3roBOPHON PYCCKOM pedr, KOTOPBIE HE TOJIBKO YCWJIMBAIOT
OKCIPECCUBHOCTh BBICKA3bIBAHUS TepOsl, HO U CHUKAIOT €ro ¢ TOYKH
3peHHs GYHKIMOHATBHOW OKPACKH.

I') Un coup d’ongle et cest de ssemaines entiéres qui partent a
la poubelle[6, c. 46]. * An! U yenvie Hedenu remsam 6 HOMOUHOE 8€0PO
[2, c. 45].

B nanHOM ciyyae mepeBOAYMK YJIOBWIJI IparMaTudeckoe 3Hade-
HUe (PaHIy3CKOTO CIIOBOCOUETaHUs un coupd ongle (‘OIMH IIETIOK’)
W yIa4HO, Ha HAIll B3IJISA[, TIEPEBEI €ro MPH MOMOIIH BHIPA3UTEIEHOTO
MEXJIOMETHS «af!», KOTOpoe, CO CTHIMCTHYECKOW TOYKU 3PEHHUS, CO-
TIIacyeTcs CO CIOBOCOUYETAHHEM HOMOUHOe 6e0po U TiepeaaéT OIyIle-
HUE OBICTPOTEKYIIETO BPEMEHH.

2. TIM, BbIpa:keHHbIE MpUJIAraTeJIbHbIMU:

A) Bripaxxenue Ure fille uncroyable [6, c. 157] nepeBoaurcs
*He Oegywixa, a meuma [2, c. 158]: dpaniy3ckuii anuteT uncroyable
(‘HeBeposITHAS’) WMMEET MOJOKHUTEIBHYK) KOHHOTATHBHYIO — OICHKY.
B mepeBojie 3Ta OleHKa CoXpaHseTcs 0Jarojapsi yCTOWYHBOMY BbIpa-
KEHUIO «HE..., a Meumay», Onarogaps 4eMy COXPaHSETCS U MparMaTu-
YeCKOE 3HAYCHHUE OPUTMHAIBHOTO TEKCTA.
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B) Elle croit qu’ell eest enceinte. Elle suppose. Elle imagine. Elle
n'est pas encore sire-siire mais presque [6, c.19].*/[ymaem, umo Ge-
pemenna. Eu max xasxcemca. Omo 8o3moodicHo. He mo, umobwsl coecem
HasepHaka, Ho noumu... [2, c. 19].

Bo ¢panmysckoM TekcTe aBTOp HCIONB3YeT MPHEM IOBTOPA
MpHIaraTebHOTO stre (*yBepeHHas), KOTOPBIA ITOKA3hIBACT CTEICHBb
YBEPEHHOCTH T€POMHHU. B pycCKOM TeKCTe 3Ta YBEpPEHHOCTh IepenaéT-
CS1 IPY TIOMOIILM CIIOBOCOYETAHUS COBCEM HABEPHAKA, KOTOPOE COCTOUT
U3 JIByX Hapeuuii: Hagepusaxa (‘HECOMHEHHO, 0€30IMO0YHO, C BEPHBIM
pacu€ToM’ pase.) u coscem (‘COBEPIIEHHO, BIIOJHE  pa3e.) U aIeKBaTHO
nepeaaéT SMOUUOHAIBHYIO OKPAaCKy OPHUTHHAIBHOTO TEKCTA.

B) Elle prend un air détaché, un test de grossesse s il vous plait,
mais son ceeur bat déja [6, c. 20].* Bxooum, maxas écsa u3 cedos pasmo-
oywnan: «Tecm na bepemennocms, noxcanyicmay, a cepoye 66émcs
cunvHo-cunvho [2, c. 20].

B nanHOM cnyuae BeIpakeHue prend un air détaché (‘npunsiia
paBHOAYIIHBIA BHJ’) TepenaéTcsi TpU TOMOIIM  Pa3rOBOPHO-
MPOCTOPEYHOTO BHIPAXKEHUS MAKAs 8¢S U3 ceOsl paBHOOYUIHAS, TaKuM
00pa3oM, MPOUCXOAUT CTHINCTUIESCKUI CIIBUT.

I') Ce n'était pas dans la poche car ['inspecteur du coin est un
vrai con [6, c. 89].* Huxmo He Halesics, 4ymo 6cé€ npotoém makx 2uao-
KO, 8€0b 30eH Ul UHCNeKMop — CKOmuHha nopaoounas [2, c. 89].

HeiitpansHoe npunaratensHoe vrai (‘HACTOSIIWN, MCTHHHBIN)
[IEPEBOAUTCS IIPU MTOMOILM IIPUIIAraTEIbHOIO ¢ pa3srOBOPHON OKPACKOM
nopsdounsill (‘UCKIIOYUTEIbHBIN, KpaltHU ), KOTOPOE HCIIOIB3YEeTCs B
PYCCKOM SI3BIKE TIPH XapaKTEPUCTUKE Yero-HUOYIb OTPHIIATEIHHOTO,
YTO TO3BOJISIET TOBOPUTH O 0o0Jee SPKO BBIPAKEHHOW OIIEHOYHOCTH
PYCCKOTO TEKCTa.

3. IIM, BbIpa:keHHbIE IJ1aroJaoM:

A) PaccMoTpum TipuMep, TI€ TPOCTOE HEBOCKIHUIATEIHHOE
npemioxenne Regardez-la [5, c. 157] (‘mocmotpute Ha He€’) B mepe-
BOJIE CTAaHOBUTCS BOCKJIHMLATENBHBIM (*Bul monvko nocmompume Ha
neé! [2, c. 158]). B pycckom mpennoKeHUH TMOSBISICTCS yAapHAas dac-
TUIIA TMOJIbKO, 32 CUYET ATOTO YCWIIMBAETCS JKCIPECCHBHOCTH BBICKA-
3bIBAHUS. M MEHSETCS pE3yNbTaT BO3/JCHCTBUS TEKCTa HAa YWTATENs.
HetitpansHoe ¢paHIity3ckoe mpeioxkenue Regardez-la! mokaspIBaer,
YTO aBTOP 3TUX CJIOB MPOCTO PACCYKIAET, B IEPEBOJIE ’KE aBTOP ITHX
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CJIOB BOCXHUIIAETCS YEJIOBEKOM, Ha KOTOPOTO OH IPU3BIBAET IOCMOT-
peTh.

B) 1l faut dire qu’elle avait encore etrouvé une combine pas
possible: pendant plusieurs semaines, elle avait potassé des tas de
bouquins et de magazines sur Diana (impossible de traverser les alons
ans marcher sur la défunte...) et s'était exercée a la dessiner [5,
c. 128]. *4 ewé ona npuoymana cebe Hogoe 3ansimue: HEPEIONAMUE U
«nepesapuey Kyuy KHue U JHCypHAIo8 o npunyecce J{uamne (He803MONCHO
ObLIO NPOUMU NO 20CMUHOU, He HACMYNU8 Ha yconwiyio!), ona macmep-
CKU Haywuaacs eé uzobpasicams [2, c. 127].

B nanHOM ciydae HEHTpaslbHBIA TiIaron potasser (‘U3y4HTH’)
nepenaérest IByMsl IJ1arojiaMH, OTHOCSIIMMHCS K Pa3rOBOPHOMY CTH-
T10: nepenonamums (‘00padoTaTh OONBIIOE KOTHMIESCTBO MaTepHaia’) U
nepesapumys (‘yCBOUTH MaTepHall’ ), TAKAM 00pa3oM, MMPOUCXOUT CTH-
JTUCTUYECKUI CIIBUT.

B) J'aime pas les photorgraphes, j'aime pas les directeurs
artistiques, j aime pas les journalistes, j aime pas qu on soit dans mes
pattes et j'aime pas qu'on me regarde (5, c. 47]. *He nobmo ¢pomo-
epaghos, He mMoOI0 AOMUHUCTPAOPOS, He TOONIO HCYPHATUCTHOS, He
0610, K020 JIe3ym 8 MO0 JHCU3Hb, He M00MI0, Koe0d Ha MeHs RANAN-
ca[2,c.46].

HeitrpanbsHelit rnaron regarder nepenaéress MPOCTOPEYHBIM TJia-
roJjioM nsiumvcs (‘CMOTPETh HAMPSHKEHHO, HE OTPHIBASICH), Oyaronaps
KOTOPOMY YCHJIUBAETCS SKCIPECCUBHOCTh BBICKA3BIBAHUS B TEKCTE Tie-
PEeBOIa, @ CTUIIMCTHYECKAsT OKPAcKa CIIBUTacTCs B CTOPOHY Pa3rOBOPHO-
MPOCTOPEYHOTO CTHIISL.

4. IIM, BbIpa:keHHbIe YACTHIIAMM:

A) Je ne peux pas décemment arriver la premiére. Non. Et
méme, j arriverai un peu en retard. Me faire un tout petit peu desirer ce
serait mieux [5, c. 11]. * A, nonamuoe deno, ne mozy nputimu nepgou.
Hu 3a umo. A oaorce crezka onoszoaio. Jloneoxcoannas — bonee dicenam-
nasa [2,c. 11].

B nanHoM cnywyae HeWTpaibHOE CIOBO Hon (‘HET’), BhIpaXKaro-
1iee B TEKCTE€ OpUTHHAJNIA 0TKa3, HECOTJIACKE, B PYCCKOM MEPEBOIE MPH-
oOpeTraeT OTTEHOK KaTErOpHYHOTO OTKa3a, Ojarojapsi UCIOIb30BaAHUIO
YCTOHYHBOTO COUYCTAHUS HU 3A YMO.
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B) Destin, me voila |5, c. 149]. *Cyovb6a, s zomosa, ecmpeuaii
[2, c. 150].

B nmanHOM ciydae BeIpaKeHHE C YacTHIeH me voila (‘BOT oHA )
MEPEeBOYMK TiepeaaéT NpU MOMOIIY TMOBEIUTEIBHOTO IMPEIIOKEHUS,
YTO aJIeKBaTHO MEepPeAaéT KaK JCKCUYECKOE, TaK U SMOIMOHAILHOE 3Ha-
YeHHE TIPEI0KEeHNS.

Ha ocHOBaHMW TNpOBENEHHOTO aHaNM3a yNaloCh BEISBUTH Clie-
IYIOIIME THITMYHBIE TPYTHOCTHU TIePEBO/Ia MParMaTuIecKuX MapKepoB:

1) amexBaTHO mepenaéTcsi OICHOYHBIM KOMIIOHEHT, HO HEIOCTa-
TOYHO TOYHO Mepea&Tcs IeKCHIecKoe 3HaUeHNE;

2) ajeKBaTHO Tepenaéres JEKCHUECKOe 3HAUCHUE, 8 OLICHOYHBIN
KOMITOHEHT JIN0O YCUJIMBACTCS, JINOO HEUTPaAIIN3YeTCS,

3) ajeKBaTHEIN TTepeBOT TPeOyeT pacCMOTPEHMSI SUHUITEI C pas3-
TOBOPHOHM OKpacKoW B KadecTBE 3JIEMEHTa TEKCTOBOTO MPOCTPAHCTBA,
OTPaXKAIOIIETO SA3BIKOBYIO CPELY;

4) KaK TpaBHIO, IKCIPECCHBHAS OKpacKa €IUHHUITEI B PYCCKOM
TEKCTe OKasbIBaeTcsl Ooliee SPKOH, a (YHKIUOHAILHO-CTHIIMCTHCTH-
YyecKkash OKpacka CJBHTACTCS B CTOPOHY Pa3rOBOPHO-TPOCTOPEYHON
OKpacKu;

5) CIOBO ¢ pa3srOBOPHOM OKPAaCKOW MOXKET TepeaBaTh IMOJIOKH-
TENbHBIE ¥ OTPUIIATEIBHEIC 3MOIINH, COACPIKATh OIICHKY, MOXET OBITh
WCTIOJIB30BaHO JUISl TIEPEayll aBTOPCKOTO OTHOIICHHS K TePOSM, CH-
Tyanuu U T.IL. JIJ19 cOXpaHEeHUs CTIIIMCTHYECKON OKPAaCcCKH TaKUX CJIOB B
nepeBozic ObUTH WCIONB30BaHBI IMOJHBIE W YAaCTHYHBIE JIEKCHYECKHE
COOTBETCTBHSI.

Bce BrlieckazaHHOE TMOATBEPIKIAET, YTO «IIparMaTHYECKHUN
(hakTop SABISIETCS OAHMM M3 HanOojee BaKHBIX «(QUIBTPOBY, OMpeie-
JSIIOIIMX HE TOJBKO CIIOCOO peanu3alyy MpOoLEccoB NepeBoja, HO U
cam 00BeKT nepenaBaeMoi nHpopmauum» [4, c. 178].
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CEMAHTHYECKASA TPAHCO®OPMALIUAA
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N YKPAUHCKOM A3BbIKAX
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B crathe paccMarpuBacTCS HCTOPHSA CEMAHTHYECKOH TpaHchopMmaryu
YeThIpEX MPACIaBIHCKHX I10 MPOMCXOXICHHIO UMEH INPHIIAraTe/IbHBIX: uep-
Hblll, Denbill, 3eNeHblil, JHcelmblil — B PyCCKOM M YKPAaMHCKOM SI3BIKAX; aHaJH-
3UPYIOTCS CEMaHTHYECKUE MPOIECCHI, CIIOCOOCTBYIONINE M3MEHEHHSIM 3Haue-
HUH yKa3aHHBIX JIGKCEM; 00palacTcs BHUIMAaHUE HA CXOJCTBO W Pa3iHdue pe-
3yJITaTOB TPAHC(POPMAIMOHHBIX H3MCHCHUI B POJCTBEHHBIX S3bIKaX.

KirueBble ciaoBa: ceMaHTHyeckas TpanchopMallus, UMs Mpuiara-
TENBHOE, PYCCKHUIA A3bIK, YKPAUHCKUH SI3bIK, MeTa)Opa, METOHUMUSL.
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